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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/386
(2020. gada 9. marts),

ar ko attieciba uz to treSo valstu vai treSo valstu dalu sarakstu, no kuram Savieniba ir atlauts ievest

galas produktus un apstradatus kungus, piislus un zarnas, groza Lémuma 2007/777[EK 1I pielikumu

un attieciba uz to treSo valstu, to tessritoriju vai dalu sarakstu, no kuram Savieniba atlauts ievest
svaigu galu, groza Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzeti lietosanai
partika (), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta 1. punkta pirmo dalu, 8. panta 4. punktu un 9. panta 4. punkta
¢) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipaSus
noteikumus par lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (3), un jo ipasi
tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Lémums 2007/777EK () cita starpa nosaka dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas noteikumus, ko
pieméro noteiktu galas produktu shtjjumu un ar kadu no minéta léemuma II pielikuma 4. dala noraditajiem
apstrades veidiem apstradatu kungu, paslu un zarnu sttjjumu (“preces”) importam Savieniba, tranzitam caur to un
uzglabasanai Savieniba. Turklat Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 3. dala ir ieklauts to treSo valstu vai to dalu
saraksts, no kuram Savieniba ir atlauts importét Zavétas galas strémeles ar garSvielam un pasterizétus galas
produktus, ja tiem ir veikta apstrade ar kadu no minéta pielikuma 4. dala noraditajiem apstrades veidiem.

(2)  Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (*) cita starpa nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas svaigas nagainu galas
sttfjumu ieveSanai Savieniba. Minétas regulas II pielikuma 1. dala izveidots to treSo valstu, to teritoriju vai dalu
saraksts, no kuram Savieniba drikst importét minétos stitfjumus, ka ari paredzéti ipasi nosacijumi minéto satjjumu
ieveSanai no noteiktam tresam valstim.

() OVL18,23.1.2003., 11. Ipp.

OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.

() Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémums 2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).

() Komisijas 2010. gada 12. marta Regula (ES) Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to teritorijas vai dalas,
no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (OV L 73,
20.3.2010., 1. Ipp.).
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(3)  Noteiktas Dienvidafrikas dalas ir ieklautas Lemuma 2007/777[EK II pielikuma 1. un 3. dala ka tadas, no kuram
Savieniba atlauts importét attiecigi preces un Zavétas galas strémeles ar gar$vielam.

(4)  Noteiktas Dienvidafrikas dalas ir ieklautas ari Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala ka tadas, no kuram
Savieniba atlauts importét noteiktu majas un savvalas nagainu, kas nav zirgu dzimtas dzivnieki, svaigas galas
sttijumus. Tomer kop$ 2011. gada o sugu svaigas galas imports mutes un nagu sérgas situacijas dé| $aja zona ir
apturéts.

(5)  Lémuma 2007/777[EK un Regula (ES) Nr. 206/2010 ir atzita treSo valstu regionalizacija. Abos minétajos tiesibu
aktos ar kodu “ZA-1” noraditas Dienvidafrikas teritorijas dalas apraksts, ko péc mutes un nagu sérgas uzliesmojuma
2011. gada grozijusas Dienvidafrikas iestades, vairs nav pareizs.

(6)  Komisijas Lémuma 2011/163/ES (°) pielikuma ir ieklauts to treSo valstu saraksts, kuru planus atlieku un vielu grupu
monitoringam dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, kas paredzéti lietosanai partika, ir apstiprinajusi
Komisija. Saskana ar minéto lémumu no Dienvidafrikas nav atlauts Savieniba importét nevienas sugas dzivnieku
galas produktus, iznemot savvalas medijumdzivnieku galas produktus, jo Dienvidafrikai nav apstiprinata plana.

(7)  2017. gada februarl Komisija Dienvidafrika veica reviziju, lai noveértétu $aja tresa valsti spéka esoSo dzivnieku
veselibas kontroles sistému, jo Ipasi attieciba uz mutes un nagu sérgas kontroli (“Komisijas 2017. gada revizija”).
Komisija konstatgja, ka, lai gan kontroles sistéma, kas reglamenté to pre¢u razosanu, uz kuram attiecas revizija,
principa varétu sniegt pietickamas garantijas, ka tas tiek raZotas saskana ar attiecigajam Savienibas prasibam,
sistémas efektivitati vajina tas istenosana konstatétas problémas, jo Tpasi attieciba uz oficialo kontrolu veik$anu un
personala nodrosinasanas gratibam. Turklat sertifikacijas noteikumi un principi kopuma sniedz garantijas, kas ir
lidzvértigas Savienibas tiesibu aktos noteiktajam garantijam, ta¢u to Istenosana konstatétie trikumi iedraga to
uzticamibu un garantijas attieciba uz daZiem pazinojumiem, kas parakstiti sertifikatos importam Savieniba.

(8)  Saskana ar Lémumu 2011/163/ES svaigas nagainu galas un galas produktu imports no Dienvidafrikas nav atlauts,
tapéc, nemot véra arl Komisijas 2017. gada revizijas konstatéjumus un jo Ipasi to, ka trikst garantiju attieciba uz
mutes un nagu sérgas oficialajam kontrolém, un lai saglabatu Savienibas tiesibu aktu skaidribu un konsekvenci,
ieraksts “ZA-1”, kas attiecas uz Dienvidafrikas teritorijas dalu, batu jasvitro no ieraksta par Dienvidafriku Lémuma
2007/777[EK 1I pielikuma 1. un 3. dala un no to treo valstu saraksta Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala, no kuram atlauts importét svaigu nagainu galu.

(9)  Péc Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) starpniecibas centieniem Aténas un Skopje 2018. gada jnija panaca
divpuséju vienosanos (“Prespa noligums”) mainit ANO provizorisko noradi attieciba uz bijuso Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku. Abas valstis $o noligumu ir ratificgjusas, un Zieme]makedonijas Republika ir oficiali
pazinojusi Eiropas Savienibai par ta stasanos speka.

(10) Tapéc Lémuma 2007/777[EK II pielikums un Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikums biitu attiecigi jagroza.

(11) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() Komisijas 2011. gada 16. marta Lémums 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu
iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lémuma 2007/777[EK II pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel€, 2020. gada 9. marta
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Lémuma 2007/777[EK II pielikumu groza 3adi:
1) pielikuma 1. dala ieraksta par Dienvidafriku svitro rindu par teritoriju “ZA-17;

2) pielikuma 2. da]u groza 3adi:

a) ierakstu par bijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku aizst3j ar $adu ierakstu par Zieme]makedoniju:

“MK Ziemelmakedonijas | A |A |B |A |A | XXX |A |B |B | XXX | A | XXX
Republika

XXX”

b) svitro zemsvitras piezimi ("), kas attiecas uz ierakstu par bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku;

3) pielikuma 3. dala ieraksta par Dienvidafriku svitro rindu par teritoriju “ZA-1".
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11 PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dalu groza $adi:

— ierakstd par “ZA” svitro rindu par teritoriju “ZA-1".
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